
zük. Nem ugyan mindenkié egy tengerében ... A tengeri már is tudja. Míndenikét. Ez a lány. De a lány nem állt meg azon törte a fejét, hogy ugyan 
formán, de aki neki adta volna négy, öt sukkos ... A búza ▼*-!-- Hm. Hogy nem gazdalány, Csendesítette ugyan a lépteit, ki lehet ez a lány .. . Kérdezni
magát egészen olyan egyse. rágjában ... Amint a gyenge az bizonyos. A ruhája mutatja, jde nem állt meg. Csak úgy fé- nem akarta. Hátha rájön ma-

No. majd rátalálok, goádolta szellő végig borzalja a hátát, No meg a gazdalányok sokkal lig visszafordulva mondta: gától ... Nem bízott ugyan ben
Péter. Egyszer csak rátalálok, úgy hullámzik, mint a tó vize. Irátartibbak. Majd azok egy — Sietek. ne, de mégis Csak szebben

Rá Is talált. Hajladozik, meg-megrezdül, lile ingvállban, kapával ... ? De hát — Mér ...? jönne az ki, ha már mint Isme
Egy J* » -aP tűzésében. *.*£**J I uZ ÍeTssTnnT-o, ' ügy oldalról szemszög,etezget

mlkL *5Xná5S»tttárttoltó állt egy helyben s hizlal pésnylre. már mosolyog te. Száj- Indult meg Péter a lány után te a lányt Jó állású, azt már
224Ü2Í SS f^'ta a lelkét jaszéle kissé elleniül, fehér fo- magam te hazafelé tartok. az első szemvetésre megállapi-
nak la kár u a sok jó told! Na Nagy Imre tanyája felől egyjgal klvtoanmü^ szemel meg A lány megállt. Bevárta Pé- tóttá- ^ a
mindegy!) Hamarabb bevégezte kis tarkaság mozgott kifelé a mint a tűzgolyók ... Ami igaz, tért- /\ két karja to. pedig nem lehet

veszi az égés, napot. De olyan ni a nagy messzeségből, hogy messziről ^ ~ tizenküenc. Húszat még nem
vígan merült a kapája a porba- kiféle. Embe-e, asszony-e vagy Azt csak most Tette ^ Á™ ” ütötte el. Akkor Ismerné ...
nyó földbe, hogy maga te cső-valami gyerek? Jóformán csak [bár ^ bogy a szája csa k ak - HoL „4t pereze, azért nem tudja,
dálkozott, amikor a végére ért. a feje látszott, meg valami a há kor hasadt föl, amikor a köze- — Itt az ángyoménál ... kicsoda mert —cse
A napból még maradt három tán. Botra akasztott kosár, ken lébe ért. Bizonyosan azért, Péter megnyujtotta a nya ’ ^ katonásóm. Hát eJ, a három órával dó, tartoroya? ... Egyik se. In mert szégyenlős. Restell! a w. Hm. Hát akkor e mégse ..?! Tíff ÜSuTÍ

““ — “ srSí rtf-ss írsrr,o“* - írvnamelleit. £ JV^y áronban ezt a ködöt 'arnttíó már le

Sí *bT Egy elegyed ül, egy- _ £y kis paszulyföldet se- jjj* 

magában. Talán az :.. gitettem bekapálnl. A kukorlcá
— Aggyá Isten! juk végibe vetették, amit Nagy \ " ..

Imrétől bírnak felesbe, öt lánc Péternek még akkor nem ütő
döttr az eszébe, hogy ez a talál
kozás bele Játszód ha tik az 6 éle 
tébe. Nem. Hiszen azt se tud
ta, kicsoda, micsoda? Annyit 
ugyan látott hogy a lány for
más, nem Idegenkedő, hányave 
ti, húzódozó. Aztán dolgos te, 
mert kapa a vállán ... Ámbár 
az még nem szentlrás. Ellenben 
az te Igaz. hogy egy kapa sok 
mindent beszélhet a gazdájá-

PÉTER ASSZONY 
UTÁN NÉZ

IRTA: PÉCZELY JÓZSEF

Mikor Péter a katonaságtól 
baiavergödött, elhatárolta, 
hogy asszony után néz. Egy fe 
leségnek való asszony után, a- 
klnél nem azt vigyázza az em
ber, hogy milyen a két orcája- 
sseme, szája ... Nono! Nem 
szerető leez az, hanem asszony, 
aki tesa-vesz az ember körül: 
főz, mos, takarít ... alti, ha ar 
ravaló, egészen- odaér, ahová 
az ember!

Péter nézegette, formázgatta 
az eladókat. Szálait*, 
gette, őket. Már úgy a

mit kezdjen. Más vállalt munká 
Ja nem volt. Úgy gondolta hát 

hoz valókat. Akin* se háza, hogy elfordul Pejrét felé. 
se földje. Amazok között hiába kte varga betűvel következik ha 
te nézegetett volna. za. Arrafelé amugyte régen

Eleinte a templom előtt ti- Járt. Hát mórt megnézi az otta 
gyázta az eladókat. Úgy ün- al földeket. Mit mutatnak? 
nepnapon, amikor Mnyalva, M-j Kapáját a vállára vetette a át

vágott úgy a meegye szélén Pej

pa vagy kasza. Az, mert néha- 
néha meg-megvillant rajt a 
napsugár ...f

Egy kte negyedóra múltával 
. Merta lány

lány volt. Caak úgy egy Ingváll 
bán, mint aki tol van hevélve a 
dologban, de nem kifáradva.
Nem, mert a lány szaporán sze 
degette lábalt. Még ugyan sza, 
porán. Kte papucsai szintén tak 
tust vertek a kitaposott ösvé
nyen. A lány vállán kapa. A 
kapa feje Ide-oda billegett a- 
ssertnt, amint a .lány csípője 1- 
de-oda ringott.

Péter vigyázta a lányt. Már 
messziről vigyázta. Na, nem ne 
kifordulva, hanem úgy oldalast 
Mcsak.nl! ... Mintha már lát 
ta volna vagy egyszer. Úgy rém 
lik, hogy látta. De hogy beszélt

—• —• ■—- 
— Hol voltál?
A lány úgy a vállán át: 
— Kapálni.

A lány köszönt.
Péter odafordult.
— Aggyen!
Aztán egy kte melegen adott 

szóval fölkérdezte:
— Hova?
— Haza.
— Haza?
— Hát! i
S a lány csak csatt csalt ... 

Szedegette a lábalt, csattogtat
ta a papucsa sarkalt. Egy csep 
pet ringatta a derekát, dereka 
után a vállalt: de úgy ringatta, 
olyan valami csodásán, hogy 
Péternek szinte-szinte utána

mindössze ...
Péter fölrántotta a szemöldö-öltözködve .... .......

hajtekba De hamarosan rájött rét felé. 
hogy es nem érvényes. Itt be-| Útközben nézegette a tábtá- 
levélassthat. A Játszó se alkal kát. Itt-ott megállt s a földbe 

. Az csak azt mutatja kL'bdehuaott a kapájával. Om- 
hogy fürge-e a lány, nyelvéé elük-e? Egy-egy kapátian tenge- 
vagy alamuszi. Ellenben kinn a'rtt feltöltött. Így keüene. így

... Hogy miéit te hanyagolja 
zött: gyűjtés, marokverée, kapá el a gazdája ...? Hiszen ez úgy 
lás ... Caak az az igazi! Az várja már a kapát, mint a nagy

beteg az orvost! Megcsóválta a 
Úgy Intézte Péter a sort hogy [tejét. Na. sok deresre való 

6 te oda-odassegődött egy egy bér lakozik a föld hátán!

a

kelt:
— Te kapáltad be? 
A néhémmel ... 
Péter visszanézett.
— Hát a nénéd ...?
— A Rozi ...?
Péter ráhagyta.:
— Az.
— 0 megvárja a Mihályt ...

De nekem haza kell sietni, mert r6'- -!
Péter szeme éppen a lány ka 

páján révedezett. Munkás egy 
kapa. Kopottas, fényes ...

— A te kapád ez?
—*Mér ...»

idős beteg .
4- Beteg?
4- Kíhütötötte magát oszt e- 

rősen kahol ...
— A’ hiba. '
— Az.
Vagy száz lépést haladtak 

szótlanul. Ezalatt Péter egyre

az
3 nagyol* csapathoz, ahol lányo- Amint Mért a pejréti dűlőre, 

hat te fölfogadtak . . . Ott az- szétnézett. Hát szakasztott 1- I.
lyen lehetett az a

I! Akurát.Hát ne, 
latokat

a — Csak.
A lány bólintott: ,
— Az enyém.

gyűjtött. Caak olyan Fák, füvek, cserjék, ... Az te
. Lány munka! A tanyák körül egy-egy kte Hge Nem. Napszámban nem. Arra
........................ : - *------—omlékezne. Azoknak a nevelta

i?ük

Kisebbségek Keletkanadában
ITT NEM NYOMJAK EL A KISEBBSÉGEKET, MINT AZ UTÓD
Államokban, hanem megbecsülik és kanada leg-

POLGARAIVA AVATTA ŐKET A BRIT TÜRELEM — 
A KELETI FRANCIA EGYETEMEK VEZETŐ SZEREPET 

JÁTSZANAK A DOMÍNIUM ÉLETÉBEN
IRTA: Dr CZAK6 ISTVÁN

ÁsKÖVEK KÖZÖTT. sel két és félmilliós francia „ki- a minimumra redukálja. Cseré
és be a brit türelemért és gavallér 

nemzetiségi politikáért,—
egyetemei éa \

• se
francia mi

már az
E Hogy a kanadai francia életének sokaldahiságnMfihohmp lehull as utolsó falevél te. A 

vége i akár tele. akár üres * csűr: mindenki jól tudja, hogy töb-
tgen leket. Az erdei munka M 

tudja mikor kezdődik s a gyárak, bányák már ahg vesznek fel 
eséseket bármikor megakaszthatja a

már társadalmi téren te egy 
re Jobban vezető szerepet bizto 
alt e történeti múltban oly gaz- 
dag éa gazdasági, valamint szel 
lemi elhivatottságában oly re
ményteljes Domíniumnak, mely 
mintegy százezer magyarnak ad 
kenyeret és uj otthont.

Páriába zarándokolni#• Így ál-as évbenbet várnia
landóan fenntartják a szellemi
kapcsolatot as anyaország tár-énitkei

legtöbb
a télire Az 

fagy s jövő tavaszig 
désból él, amit az idd

magyar abból a reményke- i
Kanada városai közül Mont- Csaknem műiden esztendő- lett tesz tanúságot, hogy a szel 

reál a legnagyobb „nemzetisé- ben elkerül egy-egy francia iemi fejlődés és együttműködés 
gT központ. Nemcsak Kanada származású kanadai pobtikus‘útjait a francia metropőbs ssa- 
legnagyobb városa, de egyúttal vagy professzor a francia Bor- bályozza London csak Otta- 
angol és francia Kanadának te bonne egyetemre, hogy as uj vl- wiig éreztetheti olykor-olykor 
határállomása. 800.000 francia Mg francia társadalmának vl- hatását Montivá] és Quebec 1- 
és 400,000 angol származású gzonyairól as egykori anyaor- gazt bizalommal és váBvetett e- 
kanadal lakja. Egykor a Domi szágnak beszámoljon. Tavaly rőfeszttésscl munkálják a kö- 
nlum fővárosa volt; társadalmi Hon. R. Lemieux, a képviselő zöa otthon, s brit korona légé
it ült uráli*, gazdasági jelentősé- ház Speakerje; az Mén Mr. W. kesebb gyémántjának egységét 
ge azonban azóta csökkent, ml- Caldwell, a montreáll híres Mc és védelmét. A Confedaratío 
óta a roppant kiterjedésű Otta Gin Egyetem tudós filozófiai ta nagy miniszterelnökétől szánna 
wa lett a hivatalos központja, nára számolt be Párizsban Ka- zik a híres mondás, hogy a brit 
Franciás jellegét épen úgy meg nada nyugodt és reményteljes lobogó védelmére egy francia 
őrizte, mint Kanada kis Párisa: fejlődésének útjairól. A telje- kanadai fogja kilőni as utolsó 
Quebec, amely a természeti sen francia nyelvű Laval Egye puskagolyót. „The last cannon

év még meghagyott
air«di.ak bizonyára Ismét sokan, akik megkezdik a ha

zátlanok vándorútján számolni a lépéseket, hogy utolsó cent- 
jök elkótyavetyélése után még elégedetlenebből térjenek vissza 
eredeti kMndulÓhtiyükre és megátkozzák azt az órát amikor 
Otthagyták a* otthoni kte falut melyet akkortájt oly szűknek, 
hitványnak és jövő nélkülinek láttak, amikor Kanada végtelen 
„ingyen” mezőinek és a dollárokat bugyogó forrásoknak csalfa 

képe kápráxott a szemük előtt.
Lesznek azonban megfontoltabb, előrelátóbb és kétség

kívül a legrosszabb körülmények között te végeredményben 
több eredményre számító magyarok, akik — belátván a nehéz 
helyzetet — meghúzódnak ott ahol erre legalkalmasabbnak lát
ják a körülményeket és s lehető legkevesebbel beérve böjtölik 
M a hosszú kanadai telet. Ms még nem lehet tudni, hogy há
nyán leesnek olyan szerencsések, akik télen te keresethez Jut
nak — de az máris előrelátható, hogy az arra szorulóknak fe
le sem fog kapni olyan munkát, amelyből szerettei vagy saját 
Jövőjének előbbre viteléhez néhány dollárt félretehessen

Pedig hány helyen van szűkén a betevő falat, hány he
lyen kell fizetni uzsora-kamatot a Jó kanadai kereset reményé
ben otthon klkönyörgött kölcsön után?! Hány gondterhelt ál
matlan éjszakájába kerül különösen az újabb kanadások nagy 
részének, hogy miből él majd meg a télen a kte család?!

& hisszük, hogy még ezek közül a szerencsétlen körül
mények közé eső magyarokból sem akad egy sem. aki fejét 
vesztve reménytelen búnak adná a fejét. Hiszen Kanada nem 
öt üldözi sorscsapásaival, hanem magából a jelenlegi gazdasági 

-.helyzetből folyik mindez a nyomorúság, amelynek nyoma 
marad hírmondóul egy kedvezőbben alakuló esztendő beköszön
tésekor. Tudjuk ml nagyon Jól, hogy nehéz sors szegény 
bérként ütödnl a kenyérért való tülekedés könyörtelenül véres
re sebző kövei között de összeszorltott fogakkal kell mind előbb
re törtetnünk, ha végül te valahova akarunk érni.

8 aki nem törődik azzal, hogy meg te sebzlk a kövek az 
élet vándorutjaln: az el te éri azt amit megérdemel. Nem aka
runk Itt azokra a magyarokra mutatni, akiket tenyerén hordoz 
a sors. akik nemcsak sokat dolgoztak, hanem sokat te kerestek, 
de Igenis emlékeztetni akarjuk a nincsteleneket a szenvedőket 
és mindazokat akik azt gondoják, hogy már nem bírják az Igát 
tovább: most a nehéz időkben dől el, hogy el tudjuk-e lesni as 
angoloktól s higgadtságot és egyúttal meg tudjuk-e tartani a 
hazulról hozott munkakedvel-és takarékosságot, amitől legna
gyobbrészt függ a ml sorsunk jobbrafordulása. Aki a levélhul
lató, reményüző őszi hangulat ellenére te helyén tartja a szivét: 
Jövőbe csillogó, testet-lelket melengető gyémánt az a kivándorló 
élet kövei között, mely M tudja várni a legkeményebb kanadai 
tél végét te.

m
lemé

rik a kisebbségi kérdést. Itt B 
nemzette*! politika állomásait 
nem jelilk bezárt Iskolák, el
kobzott földbirtokok, kifosztott 
egyházak és a jogaikból kisem
mizett védtelen millióknak föl
dönfutóvá tétele, mint a Ma
gyarországtól igazságtalanul el 
szakított részeken. Az ottawai 
parlament két házában egész 
padsorokat töltenek meg a fran 
cla származású törvényhozók.

szépségekben oly gazdag fran- tem ősz rektora: Amadéé Goese ball fór the defence of the Bri- Legtekintélyesebb kormánvfér- 
cia tartománynak egyik legro- un te rendületlenül bízik a faji tlsh flag In Canada will be flred flak francja anyanyelvűek Kő 
mantlkusabb dísze és büszkesé sajátságait megtartó francia e- by a French-Canadlan” — mon ZÜJÜk nem világhírű szemé

lem eredményes fejlődésében, dotta Sir Wllfrid Laurier, Kana Iyto4g Néhány évvel ezelőtt 
Montreálbsn még vegyes a amely fejlődésnek a nagy múltú da Washington^, ak! épen úgy még a gen(1 Népszövetségnek te 

nyelvhasználat Quebecben a- katolikus egyetem egyik legbe- tudta, mint utódai, hogy e két a francia.kanadal Dandurand 
ronban csak francia szót lehet folyásosabb biztosítéka. Ennek elem csak közös egyetértéssé ,olt M ehlöke akl 
hallani. Az angol nyelvnek lég • na^ harmóniának titka a lesz képes előmozdítani a Do- mlnt uépvl8eiője nem
feljebb a pályaudvarokon aka- brit türelmen kívül talán épen minium boldogulását. jegyszer emelte fel tekintélyes
dunk nyomára; egyébként min a^ban a körülményben kérésén ~g ez a boldogulás talán vala- szavát az elnyomott kisebbsé- 
den üzlet- és nyomtatványfell- d6, hogy ellentétben a szomszé m,vel ^b. mlnt Kanada kizá- gek érdekében. A québeci tör- 
rás francia. Mintha valahonnan dos Esye8Ült Államok beolvasz- belügye. Sót még a br t vényhozás termeiben Jórészt
a Szajna vagy a Loire mellől va t* politikájával, Kanada kezdet birodalom egységénél Is tulme- francia szavak hangzanak el és 
rázsolta volna Ide a természet tdl fogva megőrizte faji, nyelvi g hatalmasabb érdekeket é-jaz összes kanadai bírósági Ité- 
ezt a remekbe faragott mlnla- va11*8* ku'turálls sajátossá- rint Az egégZ amerikai kontl- j leteket te két nyelven: angol és 
tűr francia fellegvárat, amely- 88,1 ■ Amit az Egyesült Államok nengnek mintegy szabályozója. 'francia nyelven publikálják, 
nek lakosai talán nem te tudják ban úgy hívnak, hogy „standar- Különösen azáltal, hogy a fran!Még a kanadai bélyegeken Is 
hogy egy más nyelvet beszélő di8at,0n ’> vagyis a bevándorolt cla szellemi kapcsolatok révén ot^ van az angol felírás mellett 
birodalomnak „kisebbségei." A;napelemek összeolvasztásának lgy sok8zor kiegyensúlyozza a- a francia. És Így tovább. Szín 
kanadai angolság okosan és tü elősegítése, az Itt ismeretlen fo zokat az érdekellentéteket, am' te vég nélkül folytathatnánk a 
relmesen gondoskodik rólajK8'0™ & talán épen ebben rej ,yek az uj vllágré8zt lakó angol példák sorát, 
hogy a Domínium legrégibb é- a ^t elem belső értéke, hogy gz4sz ^ földközi tengermellék' Kanada büszkén elmondhatja 
kessége: Quebec tartomány so sajátosságaik és társadalmi kü n4pek kuiturálte érintkezése és ezek értelmében magáról, hogy 
hasé veszítse el faji és nyelvi sa mállásuk éles elhatárolása mel gzenemi fejlődése során felme- Magyarországon kívül a földke 
látosságokban oly JeUegzetes lett te biztosítani képesek a Do rQingi, Kanada francia kultu- rekségnek egyetlen országa, a- 
karakterét, amelynek jótékony mlnlum egységét és ezzel as képviseli az uj világrészben mely anélkül, hogy kisebbségei 
következménye oly amerttSl kü amerlkal kontinens talán egyet a kontinentálto európai clvilizá nek védelmét újabb és újabb gö 
lönlegességgel csendül M e két len ..Msebbséggel" lakott terű- cl(^t ameiynek előnyeit és áld* rögtüzes szerződések garantál- 
elem innnnnn.ii. együttmükö- letének politikai, gazdasági és 8at az egégz kontinens szellemi nák, a genfi Népszövetség szl- 
déséből, mely az Egyesült Al- kulturális harmóniáját, 
lamnk terjeszkedő politikája eh 
lenében Kanada függetlenségé-

ge.

sem

em-

élete egyre jobban élvezi. Ka- vés „támogatásának” közben- 
Quebec híres jelszava, amely nada francia kultúrája az a jó- jötte nélkül te, végrehajtja im- 

mlnden zászlóján, címerén ral- tékony összekötő kapocs az uj ponálóan türelmes és okos nem 
nek egyik legnagyobb blztoslté ta áll: Je me souviens” (Emié- világ és Európa öreg nemzete! zetlségi politikáját.

| kezem) pompásan jellemzi e kö között, amely a konfliktusokat
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